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DEL LAVABO.

A versatile collection
that successfully
combines convenience
and style.

The compact, simple
forms are emphasised
by the handle,

which on the one hand
provides a convenient
grip, and on the other
expresses an extreme
minimalism,
highlighting

the slanted bevel

of the washbasin.

UNA COLLEZIONE IN GRADO DI CONIUGARE,
CON LA SUA VERSATILITA, FUNZIONALITA
ED ESTETICA. | VOLUMI COMPATTI E LINEARI
VENGONO ENFATIZZATI DALLA MANIGLIA,
CHE DA UN LATO FUNGE DA PRATICA
PRESA ERGONOMICA, DALLALTRO DA SPAZIO
AD UN ESTREMO MINIMALISMO

RISALTANDO IL TAGLIO DIAGONALE

Une collection qui
conjugue, sous de
multiples formes,
fonctionnalité et
esthétique.

Les volumes compacts
et linéaires sont

rehaussés par la
poignée qui offre une
prise ergonomique
confortable et un
minimalisme extréme.

Mettant ainsi en avant

la coupe diagonale
du lavabo.
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— PORCELAIN — LE LAVABO EN
WASHBASIN CERAMIQUE

slimline edges aux bords minces coupés
with a 45° bevel, a 45 degrés, est un détail
a simple, elegant simple et raffiné,

detail, underlined mis en valeur par

by the curved, les lignes douces

stylish line et design

of the basin. de la vasque.
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\GLIATI A 45° GRADI, £ UN PARTICOLARE SEMPLICE
'CURATO, ESALTATO DAL
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— PRATICI
CONTENITORI.

La colonna, nei colori
caldi e raffinati del pino
naturale accostato

al bianco, diventa

un completamento
dellarredo oltre

ad incrementare le
capacita contenitive.
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— CONVENIENT
STORAGE UNITS.

The tall unit,

in the warm, refined
colours of natural pine
combined with white,
becomes a fine interior
design feature as well
as increasing storage
capacity.

— RANGEMENTS
PRATIQUES.

La colonne, dans les
couleurs chaudes et
raffinées du pin naturel
uni au blanc, devient

un élément de décoration
et accroit la capacité

de rangement.
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SEMPLICE
- MODERNO

OVA FINITURA LAM[NATAI'
NTI” DECLINATA
ICALDA NUANCE NATURALE.
BILE, RESISTENTE E PIAC LE
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— INDISPENSABILE
NECESSITA.
Questa collezione
esplora I'equilibrio
tra forme, finiture,
non trascurando la
funzionalitd nel suo
utilizzo.

Un secondo cassetto
(optional) allinterno
del portalavabo
interpreta
lindispensabile
necessita di spazio.

— FULFILLING AN
ESSENTIAL NEED.
This collection
explores the dialogue
between forms

and finishes,

never forgetting
convenience in use.

An optional second
drawer inside the
vanity unit fulfils
the essential need
for space.

— NECESSITE
INDISPENSABLE.
Cette collection
explore I'équilibre
entre les formes,
les finitions et

la fonctionnalité.

Un deuxiéme tiroir
(option) a lintérieur
du sous vasque
optimise

le rangement.
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— INTEGRATION — EQUILIBRE ENTRE
OF SOLIDS AND GAPS. PLEINS ET VIDES.
gne Mc;rs
a exigel'ceé :
o contemporaine,
e cor ept
esthétique
1

aisons brutes.
' R

GRAZIONE
A PIENI
- VUOT]

LA NUOVA LINEA DARREDO MARS VUOLE SEMPLIFICARE
| BISOGNI DELLABITARE CONTEMPORANEO,

8 ACCOMPAGNANDO AL CONCETTO DI COMFORT,
L'ESTETICA ED | NUOVI ABBINAMENTI MATERICI.
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— BICOLORE.

Mars e equilibrio

tra finiture accostate
finemente tra loro;
calde essenze si
abbinano alle tante
cromie laccate.
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— TWO-COLOUR.
Mars strikes

an exquisite balance
between its combined
surfaces: warm woods
alongside a wealth

of lacquered colours.

— BICOLORE.
Mars est un dialogue

équilibré entre des
finitions finement
liées entre elles;

des essences chaudes
se marient avec

une large palette

de coloris laqués.
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— POSSIBILE
ALTERNATIVA.

La linea d’arredo Mars
offre la possibilita

di abbinare al mobile
anche unaltra tipologia
di lavabo, dal design
semplice e lineare,

che assicura comfort,
capienza e funzionalita
allambiente bagno.

— POSSIBLE
ALTERNATIVE.

The Mars line

of furniture allows

the vanity unit to be
combined with another
type of washbasin,
with simple, elegant
design, to add

convenience, capacity
and practicality
to the bathroom.

— ALTERNATIVE
POSSIBLE.

La ligne Mars offre
la possibilité d’associer
au meuble un autre
type de lavabo,

au design simple

et linéaire, qui assure
confort, capacité

de rangement

et fonctionnalité.

MARS
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